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Uzgodnienia dotyczagce wspolpracy administracyjnej w dziedzinie VAT potrzebnych
w epoce cyfrowej

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 22 listopada 2023 r. w sprawie wniosku dotyczacego

rozporzadzenia Rady zmieniajagcego rozporzadzenie (UE) nr 904/2010 w odniesieniu do ustalen dotyczacych

wspolpracy administracyjnej w dziedzinie VAT niezbednych w epoce cyfrowej (COM(2022)0703 — C9-0023/
2023 - 2022/0409(CNS))

(Specjalna procedura ustawodawcza — konsultacja)

(C2024/4247)

Parlament Europejski,
— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Radzie (COM(2022)0703),

— uwzgledniajac art. 113 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, na mocy ktérego Rada skonsultowala si¢ z Parla-
mentem (C9-0023/2023),

— uwzgledniajgc art. 82 Regulaminu Parlamentu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Gospodarczej i Monetarnej (A9-0324/2023),

1. zatwierdza po poprawkach wniosek Komisji;

2. zwraca si¢ do Komisji o odpowiednia zmiang jej wniosku, zgodnie z art. 293 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej;

3. zwraca si¢ do Rady o poinformowanie go, jesli uzna ona za stosowne odejicie od tekstu przyjetego przez Parlament;
4. zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem, jesli uzna ona za stosowne wprowadzenie zna-

czacych zmian do wniosku Komisji;
5. zobowigzuje swoja przewodniczacg do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji oraz parlamentom
narodowym.

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw -1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(-1)  Obecny unijny system VAT, ktéry wprowadzono w 1993 .,
jest podobny do europejskiego systemu celnego. Brakuje
jednak réwnowaznych kontroli, co sprawia, ze jest on pod-
atny na transgraniczne oszustwa.
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Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

la)

Obecny system VAT dzialalby lepiej, gdyby dostawy wew-
ngtrzwspdlnotowe byly opodatkowane tak, jakby byly
transakcjami krajowymi. Opublikowany w 2018 r. wnio-
sek dotyczgcy dyrektywy Rady zmieniajgcej dyrektywe
2006/112/WE w zakresie wprowadzenia szczegélowych
srodkow technicznych dotyczgcych funkcjonowania docelo-
wego systemu VAT dotyczgcego opodatkowania wymiany
handlowej migdzy paristwami czlonkowskimi wcigZ jest
przedmiotem dyskusji. Przepisy zawarte w zmienionym
rozporzgdzeniu Rady (UE) nr 904/2010 wzmacniajq
zaréwno obecny system, jak i docelowy system VAT.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Dyrektywa Rady (UE) XX/XXX () [Urzad Publikacji: prosze
wstawi¢ numer i rok dyrektywy Rady zmieniajacej dyrek-
tywe 2006/112/WE w odniesieniu do przepiséw dotyczg-
cych VAT w epoce cyfrowej, przyjetej tego samego dnia co
niniejsze rozporzadzenie] wprowadzono do dyrektywy
Rady 2006/112/WE (') wymogi w zakresie sprawozda-
wezosci cyfrowej. Wymogi te zobowigzujg podatnikéw
zidentyfikowanych do celéw VAT do przekazywania pafi-
stwom cztonkowskim informacji na temat kazdej wewnatrz-
wspolnotowej dostawy towaréw, kazdego wewngtrzwspol-
notowego nabycia towaréw oraz kazdego S$wiadczenia
ustugi podlegajacej opodatkowaniu w panstwie czlonkow-
skim innym niz to, w ktérym dostawca lub ustugodawca
ma siedzibe. Pafistwa cztonkowskie muszg wymieniad i prze-
twarza¢ te informacje na temat transakcji wewngtrzwspol-
notowych w celu kontrolowania prawidlowego stosowania
VAT i wykrywania oszustw.

Dyrektywa Rady (UE) XXX/XXXX z dnia........ (Dz.U.Lz dd. mm.rrrr,
s. X). [Urzad Publikacji: prosz¢ wstawi¢ pelne odestanie.]

Dyrektywa Rady 2006/112/WE z dnia 28 listopada 2006 r. w spra-
wie wspélnego systemu podatku od wartosci dodanej (Dz.U. L 347
z 11.12.2006, s. 1).

Dyrektywa Rady (UE) XX/XXX (**) [Urzad Publikacji: prosze
wstawi¢ numer i rok dyrektywy Rady zmieniajacej dyrek-
tywe 2006/112/WE w odniesieniu do przepiséw dotycza-
cych VAT w epoce cyfrowej, przyjetej tego samego dnia co
niniejsze rozporzadzenie] wprowadzono do dyrektywy
Rady 2006/112/WE (%) wymogi w zakresie sprawozda-
wezosci cyfrowej. Wymogi te zobowigzujg podatnikéw
zidentyfikowanych do celéw VAT do przekazywania pan-
stwom czlonkowskim informacji na temat kazdej wewnatrz-
wspolnotowej dostawy towarow, kazdego wewnatrzwspol-
notowego nabycia towaréw oraz kazdego Swiadczenia
ustugi podlegajacej opodatkowaniu w panstwie cztonkow-
skim innym niz to, w ktérym dostawca lub ustugodawca
ma siedzibg. Panistwa czlonkowskie muszg wymienial i prze-
twarza¢ te informacje na temat transakcji wewnagtrzwspolno-
towych w celu kontrolowania prawidlowego stosowania
VAT i wykrywania oszustw. Wymogi te nie majg zastosowa-
nia do zakupéw zwigzanych z obronnoscig, ktére sq zwol-
nione na mocy art. 143 i 151 dyrektywy 2006/112/WE.

Dyrektywa Rady (UE) XXX/XXXX z dnia......... (Dz.U. Lz dd.mm.rrrr,
s. X). [Urzad Publikacji: prosze wstawi¢ pelne odestanie.]

Dyrektywa Rady 2006/112/WE z dnia 28 listopada 2006 r. w spra-
wie wspdlnego systemu podatku od wartosci dodanej (Dz.U. L 347
z 11.12.2006, s. 1).
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Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Dotychczasowa wspélpraca organéw podatkowych pafistw
czlonkowskich opiera si¢ na wymianie zagregowanych infor-
macji miedzy krajowymi systemami elektronicznymi. Wpro-
wadzenie wymogéw w zakresie sprawozdawczosci cyfrowej
ma na celu zwigkszenie poboru podatku poprzez nie-
zwloczne dostarczanie administraciom  podatkowym
danych o poszczegdlnych transakcjach. W celu zapewnienia
dostepnosci tych danych dla innych administracji podatko-
wych w efektywny sposéb oraz ulatwienia wspdlnego pro-
wadzenia analiz i kontroli krzyzowych, jak réwniez wsp6l-
nej interpretacji tych analiz i kontroli krzyzowych,
niezbedny jest centralny system, w ktérym wymieniane
bedg informacje o VAT.

Dotychczasowa wsp6lpraca organéw podatkowych panstw
cztonkowskich opiera si¢ na wymianie zagregowanych infor-
macji miedzy krajowymi systemami elektronicznymi. Wpro-
wadzenie wymogow w zakresie sprawozdawczosci cyfrowej
ma na celu zwiekszenie skutecznosci procedur poboru pod-
atku poprzez niezwloczne dostarczanie administracjom
podatkowym danych o poszczegdlnych transakcjach.
W celu zapewnienia dostgpnosci tych danych dla innych
administracji podatkowych w efektywny sposéb oraz ufat-
wienia wspélnego prowadzenia analiz i kontroli krzyzo-
wych, jak réwniez wspdlnej interpretacji tych analiz i kontroli
krzyzowych, niezbedny jest bezpieczny i aktualny centralny
system, w ktérym wymieniane beda odpowiednie informacje
o VAT.

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Aby umozliwi¢ panstwom czlonkowskim skuteczniejsze
zwalczanie oszustw w dziedzinie VAT, nalezy ustanowi¢ cen-
tralny elektroniczny system wymiany informacji o VAT
(wcentralny VIES”) stluzacy do wymiany informacji o VAT.
System ten powinien otrzymywal z krajowych systeméw
elektronicznych panistw czlonkowskich informacje na
temat transakcji wewnatrzwspolnotowych zgloszonych
przez odpowiednich dostawc6éw lub ustugodawcow i nabyw-
céw w réznych panstwach czlonkowskich. Ponadto system
ten powinien otrzymywac od panstw cztonkowskich infor-
macje umozliwiajgce identyfikacje do celéw VAT podatni-
kéw dokonujacych transakcji wewnatrzwspdlnotowych. Co
wiecej, w kazdym przypadku, w ktérym dokonuje sig
zmiany danych, w centralnym VIES nalezy zamie$ci¢ takze
metadane pozwalajace $ledzi¢ czas wprowadzenia modyfi-
kacji.

Aby umozliwi¢ paistwom czlonkowskim, Prokuraturze
Europejskiej (EPPO), Europejskiemu Urzgdowi ds. Zwal-
czania Naduzy¢ Finansowych (OLAF), Eurofisc i Agencji
Unii Europejskiej ds. Wspélpracy Organéw Scigania
(Europol) skuteczniejsze zwalczanie oszustw w dziedzinie
VAT, nalezy ustanowi¢ centralny elektroniczny system
wymiany informacji o VAT (,centralny VIES”) stuzacy do
wymiany informacji o VAT. System ten powinien otrzymy-
waé z krajowych systeméw elektronicznych panstw czlon-
kowskich informacje na temat transakcji wewnatrzwspdlno-
towych zgloszonych przez odpowiednich dostawcéow lub
ustugodawcow i nabywcow w roznych panstwach czlon-
kowskich. Ponadto system ten powinien otrzymywac od
panstw cztonkowskich informacje umozliwiajace identyfika-
cje do celéw VAT podatnikéw dokonujgcych transakeji wew-
natrzwspolnotowych. Co wigcej, w kazdym przypadku,
w ktérym dokonuje si¢ zmiany danych, w centralnym VIES
nalezy zamie$ci¢ takze metadane pozwalajace $ledzi¢ czas
wprowadzenia modyfikacji.
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Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Informacje umozliwiajace identyfikacje do celéw VAT pod-
atnikoéw dokonujgcych transakeji wewnatrzwspdlnotowych
powinny by¢ automatycznie aktualizowane w centralnym
VIES niezwlocznie po wystapieniu zmiany informacji umoz-
liwiajacych identyfikacje, z wyjatkiem przypadkéw, w ktd-
rych panstwa czlonkowskie uzgodnia, Ze taka aktualizacja
nie jest istotna, niezbedna lub uzyteczna. Aktualizacje takie
sa niezbedne, poniewaz wazno$¢ numeréw identyfikacyj-
nych VAT podatnikéw podlega weryfikacji pod katem spel-
nienia warunku zwolnienia dostaw wewnatrzwspolnoto-
wych,  przewidzianego w  art. 138  dyrektywy
2006/112[WE. Aby zapewni¢ administracjom podatkowym
rozsgdny poziom pewnosci co do jakosci i wiarygodnosci
takich informacji, informacje na temat transakcji wewnatrz-
wspdlnotowych powinny by¢ automatycznie aktualizowane
w centralnym VIES nie pdZniej niz w terminie 1 dnia po
otrzymaniu przez panstwo cztonkowskie informacji od pod-
atnika.

Informacje umozliwiajace identyfikacje do celéw VAT pod-
atnikoéw dokonujacych transakcji wewnatrzwspélnotowych
powinny by¢ automatycznie aktualizowane w centralnym
VIES bez zbgdnej zwloki po wystapieniu zmiany informacji
umozliwiajacych identyfikacje, z wyjatkiem przypadkéw,
w ktorych paristwa cztonkowskie uzgodnia, Ze taka aktuali-
zacja nie jest istotna, niezbedna lub uzyteczna. Aktualizacje
takie sg niezbedne, poniewaz wazno$¢ numerdw identyfika-
cyjnych VAT podatnikéw podlega weryfikacji pod katem
spelnienia warunku zwolnienia dostaw wewngtrzwspélno-
towych, przewidzianego w art. 138  dyrektywy
2006/112/WE. Aby zapewni¢ administracjom podatkowym
rozsadny poziom pewnosci co do jakosci i wiarygodnosci
takich informacji, informacje na temat transakcji wewnatrz-
wspdlnotowych powinny by¢ automatycznie aktualizowane
w centralnym VIES nie p6Zniej niz w terminie trzech dni po
otrzymaniu przez panstwo cztonkowskie informacji od pod-
atnika.

Poprawka 7

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Aby poméc pafistwom cztonkowskim w zwalczaniu oszu-
stw w dziedzinie VAT oraz w wykrywaniu oszustow, infor-
macje umozliwiajace identyfikacje do celow VAT oraz infor-
magcje o VAT dotyczace transakcji wewngtrzwspdlnotowych
powinny by¢ zatrzymywane przez 5 lat. Okres ten stanowi
minimum niezb¢dne pafistwom cztonkowskim do skutecz-
nego prowadzenia kontroli oraz prowadzenia dochodzen
w przypadku podejrzenia popelnienia oszustwa w dziedzinie
VAT lub wykrywania takich oszustw. Okres ten jest rowniez
proporcjonalny, biorac pod uwage ogromng ilo$¢ informacji
na temat transakcji wewnatrzwspdlnotowych oraz poufnosé
tych informacji jako danych handlowych i osobowych.

Aby poméc pafistwom czlonkowskim w zwalczaniu oszu-
stw w dziedzinie VAT oraz w wykrywaniu oszustéw, infor-
macje umozliwiajace identyfikacje do celéw VAT oraz infor-
macje o VAT dotyczace transakcji wewnatrzwspdlnotowych
powinny by¢ zatrzymywane przez 5 lat. Okres ten stanowi
minimum niezbedne pafistwom czlonkowskim i, w stosow-
nych przypadkach, EPPO do skutecznego prowadzenia kon-
troli oraz prowadzenia dochodzen w przypadku podejrzenia
popelnienia oszustwa w dziedzinie VAT lub wykrywania
takich oszustw. Okres ten jest rowniez proporcjonalny, bio-
rac pod uwage ogromng ilo$¢ informacji na temat transakgji
wewnatrzwspolnotowych oraz poufno$¢ tych informacji
jako danych handlowych i osobowych.
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Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(8a) Unijne dane biznesowe gromadzone za posrednictwem

e-fakturowania i e-sprawozdawczosci powinny, ze wzgle-
dow Dbezpieczetistwa i suwerennosci gospodarczej, byé
fizycznie przechowywane w Unii.

Poprawka 9

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Aby mozliwe bylo niezwloczne wykrywanie niezgodnosci,
a tym samym zwigkszenie zdolnosci w zakresie zwalczania
oszustw w dziedzinie VAT, centralny VIES powinien umozli-
wia¢ automatyczna kontrole krzyzowa informacji zebranych
zaréwno od dostawcy lub ustugodawcy, jak i nabywcy
w ramach wymogéw w zakresie sprawozdawczosci cyfrowej
wprowadzonych dyrektywa (UE) XX/XXX [Urzad Publikacji:
prosze wstawi¢ numer i rok dyrektywy Rady zmieniajgcej
dyrektywe 2006/112/WE w odniesieniu do przepiséw doty-
czacych VAT w epoce cyfrowej, przyjetej tego samego dnia
co niniejsze rozporzadzenie (V)]. Wyniki takiej kontroli
krzyzowej nalezy udostepniaé paistwom czlonkowskim na
potrzeby podjecia odpowiednich dzialan nastepczych.

Dyrektywa Rady (UE) XXX/XXXX z dnia ....... (Dz.U. L z dd.mm.rrrr,
s. X).

)

Aby mozliwe bylo niezwloczne wykrywanie niezgodnosci,
a tym samym zwigkszenie zdolnosci w zakresie zwalczania
oszustw w dziedzinie VAT, centralny VIES powinien umozli-
wia¢ automatyczng kontrole krzyzowg informacji zebranych
zaréwno od dostawcy lub uslugodawcy, jak i nabywcy
w ramach wymogéw w zakresie sprawozdawczosci cyfrowej
wprowadzonych dyrektywa (UE) XX/XXX [Urzad Publikacji:
prosze wstawi¢ numer i rok dyrektywy Rady zmieniajgcej
dyrektywe 2006/112/WE w odniesieniu do przepiséw doty-
czacych VAT w epoce cyfrowej, przyjetej tego samego dnia co
niniejsze rozporzadzenie (V7)]. Wyniki takiej kontroli krzyzo-
wej nalezy udostgpnia¢ panstwom czlonkowskim na
potrzeby podjecia odpowiednich dzialan nastepczych. Ze
wzgledow bezpieczeristwa wymogi w zakresie sprawozda-
wezosci cyfrowej nie majq zastosowania do zaméwieri
w dziedzinie obronnosci i bezpieczeristwa narodowego.

Dyrektywa Rady (UE) XXX/XXXX z dnia ....... (Dz.U. L z dd.mm.rrrr,
s. X).

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 10 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(10a) W celu zapewnienia sprawnego procesu konieczne jest, aby

centralny VIES odzwierciedlal w czasie rzeczywistym aktu-
alizacje statusu dotyczgce zatwierdzania danych masowych
oraz subskrypcji przedsigbiorstw u partneréw handlowych.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Konieczne jest, aby takie aktualizacje statusu byly wiary-
godne pod wzgledem jakosci danych i stabilnosci systemu.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 10 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(10b)

0Od 2002 r. Komisja udostgpnia na swojej stronie interne-
towej funkcje weryfikacji numerow identyfikacyjnych VAT
w bazie VIES, ktéra umoiliwia sprawdzenie waznosci
numeru identyfikacyjnego VAT on-line. Biorgc pod uwage
znaczny wzrost zapotrzebowania na tg funkcje od czasu jej
powstania, konieczne jest jej znaczne unowoczesnienie, aby
umozliwi¢ masowe weryfikacje, poprawic jakos¢ zawartych
w niej informacji, umozliwic aktualizacje w czasie rzeczy-
wistym oraz skrécié czas przestoju. W zwigzku z tym, aby
umozliwi¢ niezawodne sprawdzanie numeréw identyfika-
cyjnych VAT w czasie rzeczywistym oraz aby centralny
VIES byt w pelni skuteczny, Komisja musi poprawic dziala-
nie funkcji weryfikacji numeréw identyfikacyjnych VAT
w bazie VIES.

Poprawka 12

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 10 c (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(10c)

W celu uproszczenia i ograniczenia kosztéw przestrzegania
przepisow zaréwno dla przedsigbiorstw, w szczegélnosci
MSP, jak i administracji podatkowych, Komisja powinna
opracowal bezpieczne i mniezawodne oprogramowanie
lgczqce przedsigbiorstwa i administracje krajowe z central-
nym VIES.
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Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(11a) Do przetwarzania danych osobowych nadal majq zastoso-

wanie zabezpieczenia przewidziane w rozdziale XV rozpo-
rzgdzenia (UE) nr 904/2010, w szczegélnosci te przewi-
dziane w jego art. 55.

Poprawka 14

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(12)

Dostgp do informacji w centralnym VIES powinien by¢
udzielany zgodnie z zasadg ograniczonego dostepu. Infor-
magje te nie powinny by¢ wykorzystywane do celéw innych
niz kontrolowanie prawidtowego stosowania VAT i zwalcza-
nie oszustw w dziedzinie VAT. Wszyscy uzytkownicy
powinni by¢ zwigzani zasadami poufnosci okreslonymi
w niniejszym rozporzadzeniu.

(12)

()

(*)

Dostgp do informacji w centralnym VIES powinien by¢
udzielany zgodnie z zasadg ograniczonego dostepu. Infor-
magje te nie powinny by¢ wykorzystywane do celéw innych
niz kontrolowanie prawidtowego stosowania VAT i zwalcza-
nie oszustw w dziedzinie VAT. Wszyscy uzytkownicy
powinni by¢ zwigzani zasadami poufnosci okreslonymi
w niniejszym rozporzadzeniu. Procedury wymiany infor-
macji i dostgpu do danych majg by¢ realizowane zgodnie
z rozporzgdzeniami Parlamentu FEuropejskiego i Rady
(UE) 2016/679 (**)i (UE) 2018/1725 (") oraz z poszanowa-
niem Karty praw podstawowych Unii Europejskie;.

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679
z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swo-
bodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogdlne rozporzqdzenie o ochronie danych) (Dz.U.
L11924.5.2016,s. 1).

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/1725 z dnia 23 paZdziernika 2018 r. w sprawie ochrony
o0s6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych
przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobod-
nego przeplywu takich danych oraz uchylenia rozporzqdzenia
(WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295
z21.11.2018, s. 39).

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2024/4247 o]
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Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Na potrzeby zwalczania oszustw w dziedzinie VAT urzed-
nicy facznikowi Eurofisc z panstw czlonkowskich, o ktérych
to urzednikach mowa w art. 36 rozporzadzenia (UE)
nr 904/2010, powinni mie¢ mozliwo$¢ dostepu do informa-
cji o VAT dotyczacych transakcji wewnatrzwspdlnotowych
iich analizowania. W celu kontrolowania prawidtowego sto-
sowania przepiséw dotyczacych VAT urzednicy panstw
cztonkowskich, ktérzy sprawdzaja, czy zwolnienie z VAT
w przypadku okreslonych towaréw importowanych, ustano-
wione w art. 143 ust. 1 lit. d) dyrektywy 2006/112/WE, ma
zastosowanie, rowniez powinni mie¢ dostgp do informacji
umozliwiajacych identyfikacje do celow VAT przechowywa-
nych w centralnym VIES. Ponadto, z tych samych powodéw,
wlasciwe organy panstw czlonkowskich powinny wybraé
innych urzednikéw, ktérzy muszg mie¢ bezposredni dostep
do centralnego VIES, i w stosownych przypadkach udzieli¢
im takiego dostepu. Co wigcej, nalezycie akredytowane
osoby z Komisji powinny mie¢ dostgp do informacji znajdu-
jacych si¢ w centralnym VIES, ale wylacznie w zakresie,
w jakim dostep ten jest niezbedny do opracowania i utrzyma-
nia tego systemu.

(13)

Na potrzeby zwalczania oszustw w dziedzinie VAT urzednicy
facznikowi Eurofisc z panstw czlonkowskich, o ktérych to
urzegdnikach mowa w art. 36 rozporzadzenia (UE)
nr 9042010, a takze EPPO, OLAF, Eurofisc i Europol,
powinni mie¢ mozliwo$¢ dostepu do informacji o VAT doty-
czacych transakcji wewnatrzwspodlnotowych i ich analizowa-
nia. W celu kontrolowania prawidlowego stosowania przepi-
sow dotyczacych VAT urzednicy panistw czlonkowskich,
ktorzy sprawdzaja, czy zwolnienie z VAT w przypadku
okre$lonych  towaréw importowanych, ustanowione
wart. 143 ust. 1 lit. d) dyrektywy 2006/112/WE, ma zasto-
sowanie, rowniez powinni mie¢ dostep do informacji umoz-
liwiajacych identyfikacje do celéw VAT przechowywanych
w centralnym VIES. Ponadto, z tych samych powodéw, wias-
ciwe organy panstw czlonkowskich powinny wybra¢ innych
urzednikow, ktérzy musza mieé bezposredni dostep do cen-
tralnego VIES, i w stosownych przypadkach udzieli¢ im
takiego dostepu. Co wigcej, nalezycie akredytowane osoby
z Komisji powinny mie¢ dostep do informacji znajdujacych
sie w centralnym VIES, ale wylacznie w zakresie, w jakim
dostep ten jest niezbedny do opracowania i utrzymania
tego systemu. Akredytowane osoby z Komisji nie powinny
w zadnym wypadku naruszaé prawa podatnikéw do pouf-
nosci. Zgodnie ze sprawozdaniem rocznym EPPO za 2022 .
47 % ogolnej szacunkowej kwoty, w odniesieniu do ktdrej
EPPO przeprowadzita aktywne dochodzenie, wynikato
z oszustw zwigzanych z VAT. Z tego powodu konieczne
jest przyznanie bezposredniego dostgpu do centralnego sys-
temu VIES upowaznionym pracownikom EPPO. Zgodnie
z tg samg logikg podobne upowaznienie nalezy przyznaé
upowaznionym urzgdnikom OLAF-u.

Poprawka 16

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(14)

W celu prowadzenia dochodzen w sprawie podejrzenia
popelnienia oszustwa w dziedzinie VAT oraz wykrywania
takich oszustw systemy informacyjne wspomagajace sie¢
Eurofisc w walce z oszustwami w dziedzinie VAT, w tym sys-
tem narzedzi do analizy sieci transakcji oraz centralny elek-
troniczny system informacji o platnoSciach (,CESOP”),
powinny mie¢ bezpo$redni dostep do centralnego VIES.

(14)

W celu prowadzenia dochodzefi w sprawie podejrzenia
popelnienia oszustwa w dziedzinie VAT oraz wykrywania
takich oszustw systemy informacyjne wspomagajace sie¢
Eurofisc w walce z oszustwami w dziedzinie VAT, w tym sys-
tem narzedzi do analizy sieci transakcji oraz centralny elek-
troniczny system informacji o platnosciach (,CESOP”),
EPPO, OLAF i Europol powinny miec bezposredni dostep
do centralnego VIES.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4247 o]
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Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 14 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(14a) EPPO powinna mieé réwniez bezposredni dostep do cen-

tralnego VIES w zakresie niezbednym do wykonywania
swoich zadati, o ktérych mowa w art. 4 rozporzqdzenia
Rady (UE) 2017/1939 () i zgodnie z art. 43 tego rozporzg-
dzenia.

(") Rozporzgqdzenie Rady (UE) 2017/1939 z dnia 12 paZdziernika
2017 r. wdrazajgce wzmocniong wspdlprace w zakresie ustanowie-
nia Prokuratury Europejskiej (Dz.U. L 283 z 31.10.2017, s. 1).
Poprawka 18

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(16)

(*)

Aby zapewnic jednolite warunki wykonania rozporzadzenia
(UE) nr 904/2010, nalezy przyzna¢ Komisji uprawnienia
wykonawcze w odniesieniu do zadaf, ktére Komisja bedzie
wykonywaé w zwigzku z zarzadzaniem centralnym VIES
pod wzgledem technicznym, szczeg6téw technicznych doty-
czgcych identyfikacji i dostepu urzednikow i systeméw elek-
tronicznych do centralnego VIES, szczeg6téw technicznych
i formatu informacji przekazywanych do centralnego VIES
oraz rol i obowigzkéw panstw czlonkowskich i Komisji
w przypadku pelnienia funkcji administratora i podmiotu
przetwarzajgcego na podstawie rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 (**) oraz rozporzadze-
nia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20181725 ().
Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozpo-
rzagdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 182/2011 ().

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679
z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swo-
bodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogélne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U.
L 119z 4.5.2016,s. 1).

(16)

(")

Aby zapewnic jednolite warunki wykonania rozporzadzenia
(UE) nr 904/2010, nalezy przyzna¢ Komisji uprawnienia
wykonawcze w odniesieniu do zadan, ktére Komisja bedzie
wykonywaé w zwigzku z zarzadzaniem centralnym VIES
pod wzgledem technicznym, szczeg6téw technicznych doty-
czacych identyfikacji i dostepu urzednikéw i systemow elek-
tronicznych do centralnego VIES, szczegétéw technicznych
i formatu informacji przekazywanych do centralnego VIES
oraz 16l i obowigzkéw panstw cztonkowskich i Komisji
w przypadku pehienia funkcji administratora i podmiotu
przetwarzajgcego na podstawie rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 (**) oraz rozporzadze-
nia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 (*).
Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozpo-
rzagdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 182/2011 (). Kazdy projekt aktu wykonawczego ma
byé¢ przedtozony Parlamentowi Europejskiemu tytulem
informacji, aby umozliwic mu wykonywanie jego praw.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679
z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony os6b fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swo-
bodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogélne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U.
L1197 4.5.2016,s. 1).

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2024/4247 o]
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

)

*)

1 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/1725 z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony
osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych
przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego
przeplywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE)
nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (DzU. L 295
2 21.11.2018, 5. 39).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy
i zasady ogdlne dotyczace trybu kontroli przez panstwa cztonkow-
skie wykonywania uprawnieft wykonawczych przez Komisj¢ (Dz.U.
L 55228.2.2011,s.13).

)

(*)

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725
z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje,
organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przeplywu
takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001
idecyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, s. 39).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011
z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajgce przepisy i zasady ogélne
dotyczace trybu kontroli przez panistwa czlonkowskie wykonywa-
nia uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
228.2.2011,s. 13).

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Oszustwa w dziedzinie VAT s3 wsp6lnym problemem
wszystkich panstw czlonkowskich. Pafstwa czlonkowskie
same nie dysponuja informacjami niezbednymi do zapew-
nienia prawidlowego stosowania przepisow dotyczacych
VAT oraz do zwalczania oszustw w dziedzinie VAT. Ponie-
waz cel rozporzadzenia (UE) nr 904/2010, a mianowicie
zwalczanie oszustw w dziedzinie VAT, nie moze zostal
osiagniety w sposOb wystarczajacy przez panstwa czlon-
kowskie ze wzgledu na transgraniczny charakter rynku wew-
netrznego, natomiast mozliwe jest jego lepsze osiagniecie na
poziomie Unii, Unia moze podja¢ dzialania zgodnie z zasadg
pomocniczo$ci okre$long w art. 5 Traktatu o Unii Europej-
skiej. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okreslong w tym
artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co
jest konieczne do osiagniecia tego celu.

Oszustwa w dziedzinie VAT s3 wspélnym problemem
wszystkich panstw czlonkowskich. Paristwa czlonkowskie
same nie dysponuja informacjami niezbednymi do zapew-
nienia prawidlowego stosowania przepiséw dotyczacych
VAT oraz do zwalczania oszustw w dziedzinie VAT. Ponie-
waz cel rozporzadzenia (UE) nr 904/2010, a mianowicie
zwalczanie oszustw w dziedzinie VAT, nie moze zostaé
osiagniety w spos6b wystarczajgcy przez panstwa cztonkow-
skie ze wzgledu na transgraniczny charakter rynku wew-
netrznego, natomiast mozliwe jest jego lepsze osiagniecie
na poziomie Unii, Unia moze podjal dzialania zgodnie
z zasadg pomocniczosci okre$long w art. 5 Traktatu o Unii
Europejskiej. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okreslona
w tym artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza
to, co jest konieczne do osiggniecia tego celu. Poziom groma-
dzenia, centralizacji i automatycznego przetwarzania
danych dotyczqcych transakcji wewngtrzwspélnotowych,
ktory pozwala organom podatkowym paristwa cztonkow-
skiego na przeprowadzenie pelnego mapowania przeply-
wow migdzy przedsigbiorstwami w Unii, wymaga ustano-
wienia procesu kontroli na poziomie Unii w celu
zapewnienia wlasciwego funkcjonowania systemu i unik-
nigcia wszelkich odchyleri w wykorzystywaniu tych danych.

10/27
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Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 17 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(17a) Mechanizm funkcjonowania oszustw karuzelowych zostat

jasno okreslony przez Komisje w jej sprawozdaniu z dnia
16 kwietnia 2004 r. dla Rady i Parlamentu Europejskiego
dotyczgcym uzgodnieri w zakresie wspélpracy administra-
cyjnej w zwalczaniu naduzyé finansowych zwigzanych
z VAT.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(21)

Naduzywanie numerdw identyfikacyjnych VAT stosowanych
na potrzeby punktu kompleksowej obstugi importu (,10SS”)
zostalo uznane przez zainteresowane strony za potencjalne
ryzyko. Aby lepiej zabezpieczy¢ prawidlowe stosowanie
i proces weryfikacji numeréw identyfikacyjnych VAT stoso-
wanych na potrzeby 0SS, nalezy rozszerzy¢ art. 47h rozpo-
rzadzenia (UE) nr 904/2010 poprzez przyznanie organom
celnym dostepu do informacji o przedsigbiorcy zarejestro-
wanym w [OSS, co poprawi zarzadzanie ryzykiem i zwigkszy
mozliwosci kontrolne tych organéw celnych.

(21)

Naduzywanie numerdw identyfikacyjnych VAT stosowanych
na potrzeby punktu kompleksowej obstugi importu (,[0SS”),
umysinie lub w wyniku zaniedbania, zostalo uznane przez
zainteresowane strony za potencjalne ryzyko. Aby lepiej
zabezpieczy¢ prawidlowe stosowanie i proces weryfikacji
numeréw identyfikacyjnych VAT stosowanych na potrzeby
I0SS, nalezy rozszerzy¢ art. 47h rozporzadzenia (UE)
nr 904/2010 poprzez przyznanie organom celnym dostepu
do informacji o przedsigbiorcy zarejestrowanym w I0SS, co
poprawi zarzadzanie ryzykiem i zwigkszy mozliwosci kon-
trolne tych organéw celnych.

Poprawka 22

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 22 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(22a) Zmiany zwigzane z systemem I0SS wymagajqg realistycz-

nego harmonogramu wdroZenia. Dlatego rozszerzenie
zakresu systemu IOSS powinno miec zastosowanie od 1 sty-
cznia 2026 r., aby unikngé fragmentarycznego przestrzega-
nia i wdrazania, ktére zwigkszaloby obcigzenie administra-
cyjne przedsigbiorstw, w szczegélnosci MSP, oraz platform
ulatwiajgcych  sprzedaz miedzy  przedsigbiorstwami,
w szczegélnosci malych platform handlowych.

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2024/4247 o]
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Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(24)

Niniejsze rozporzadzenie jest zgodne z prawami podstawo-
wymi i zasadami uznanymi w Karcie praw podstawowych
Unii Europejskiej. W szczegdlnosci niniejsze rozporzadzenie
ma na celu zapewnienie pelnego poszanowania prawa do
ochrony danych osobowych okreslonego w art. 8 Karty.
W zwigzku z tym niniejsze rozporzadzenie $cisle ogranicza
ilos¢ danych osobowych, ktére zostang udostgpnione orga-
nom podatkowym. Przetwarzanie informacji na temat trans-
akcji wewnatrzwspdlnotowych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia powinno odbywac si¢ wylacznie do celéw
niniejszego rozporzadzenia.

(24)

Niniejsze rozporzgdzenie jest zgodne z prawami podstawo-
wymi i zasadami uznanymi w Karcie praw podstawowych
Unii Europejskiej. W szczegdlnosci niniejsze rozporzadzenie
ma na celu zapewnienie pelnego poszanowania prawa do
ochrony danych osobowych okreslonego w art. 8 Karty.
W zwigzku z tym niniejsze rozporzadzenie $cisle ogranicza
ilo§¢ danych osobowych, ktére zostang udostepnione orga-
nom podatkowym, poniewazZ dostgp organéw podatkowych
do informacji na temat zakupéw dokonywanych przez
osoby fizyczne stanowi powaine zagroZenie dla prywat-
no$ci. Przetwarzanie informacji na temat transakcji wew-
natrzwsp6lnotowych na podstawie niniejszego rozporzg-
dzenia powinno zatem odbywaé si¢ wylacznie do celow
niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 24 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(24a) Zgodnie z zasadami proporcjonalnosci i ochrony praw pod-

()

stawowych, przekazywanie danych przez przedsigbiorstwa
ma by¢ wykorzystywane wylgcznie w kontekscie zwalcza-
nia oszustw zwigzanych z VAT. Zgodnie z dyrektywq Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/943 (") zaintereso-
wane organy majq przestrzegal tajemnic handlowych,
a mianowicie know-how i wiedzy specjalistycznej zwigza-
nej z produktami i ustugami przedsigbiorstw unijnych, aby
nie zagraZac konkurencyjnosci tych przedsigbiorstw.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/943
z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie ochrony niejawnego know-
how i niejawnych informacji handlowych (tajemnic przedsigbior-
stwa) przed ich bezprawnym pozyskiwaniem, wykorzystywaniem
i ujawnianiem (Dz.U. L 157 2 15.6.2016, s. 1).

12/27
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Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(25) Zgodnie z art. 42 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 | (25) Zgodnie z art. 42 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 20181725
skonsultowano si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony skonsultowano si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony
Danych, ktéry wydat opini¢ dnia [...] Danych, kt6ry wydat opini¢ dnia 3 marca 2023 r.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 25 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(25a) Zgodnie z interesem publicznym i interesem finansowym

()

Unii sygnalisci korzystajg ze skutecznej ochrony prawnej
na mocy dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2019/1937 ().

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1937
z dnia 23 paZdziernika 2019 r. w sprawie ochrony oséb zglaszajg-
cych naruszenia prawa Unii (Dz.U. L 305 2 26.11.2019, s. 17).

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 27 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(27a) Artykut 36 rozporzqdzenia (UE) nr 904/2010 zostal zmie-

niony w celu uwzglednienia roli Europolu i OLAF-u. Powi-
nien on réwniez odzwierciedlaé rolg EPPO. Jak okreslono
w art. 13 ust. 1 rozporzgdzenia (UE) 2017/1939, delego-
wani prokuratorzy europejscy EPPO dzialajg w imieniu
EPPO w swoich paristwach cztonkowskich i majq takie
same uprawnienia jak prokuratorzy krajowi, jesli chodzi
o prowadzenie postgpowari przygotowawczych, wnoszenie
i popieranie oskarzeri oraz doprowadzenie do osgqdzenia
sprawcy. W tym zakresie mogq oni wspolpracowac z urzed-
nikiem lgcznikowym Eurofisc w swoim paristwie cztonkow-
skim. Nalezy im przyznal takie same uprawnienia
w ramach pelnienia funkcji delegowanych prokuratoréw
europejskich zgodnie z art. 43 rozporzgdzenia (UE)
2017/1939. W zakresie, w jakim jest to niezbedne do wyko-
nywania zadafi EPPO, nalezy zezwoli¢ na bezposredniq
sprawozdawczo$¢ z Eurofisc do EPPO. Wybrany personel

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2024/4247 o]
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

EPPO powinien mie¢ rowniez mozliwo$¢ zwracania sig
o informacje do Eurofisc.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — nagléwek

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Zmiany w rozporzadzeniu (UE) nr 904/2010 majace zastosowanie
od 1 stycznia 2025 1.

Zmiany w rozporzadzeniu (UE) nr 904/2010 majgce zastosowanie
od 1 stycznia 2026 r.

Poprawka 29

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 - akapit 1 - punkt 1 a (nowy)

Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010

Artykul 2 — ustep 1 - litera v a (nowa), v b (nowa) i v ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

la)  wart. 2 ust. 1 dodaje si¢ nastegpujqce litery:

»va)  »delegowani prokuratorzy europejscy« oznaczajq delego-
wanych prokuratoréw europejskich, o ktérych mowa
w art. 13 ust. 1 rozporzgdzenia Rady (UE) 2017/1939 ();

vb)  »personel EPPO« oznacza personel EPPO w rozumieniu
art. 2 pkt 4 rozporzgdzenia (UE) 2017/1939;

ve)  »urzgdnicy OLAF-u« oznaczajq urzgdnikéw zatrudnio-

nych przez Europejski Urzqd ds. Zwalczania Naduzyé
Finansowych (OLAF) ustanowiony decyzjq Komisji
1999/352/WE, EWWiS, Euratom ("), ktorym dyrektor
generalny przyznal uprawnienia do prowadzenia docho-
dzeri.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

() Rozporzgdzenie Rady (UE) 2017/1939 z dnia 12 paZdziernika
2017 r. wdrazajgce wzmocniong wspélprace w zakresie ustanowie-
nia Prokuratury Europejskiej (EPPO) (Dz.U. L 283 z 31.10.2017).

(")  Decyzja Komisji 1999/352/WE, EWWiS, Euratom z dnia
28 kwietnia 1999 r. ustanawiajgca Europejski Urzqd ds. Zwalcza-
nia Naduzy¢ Finansowych (OLAF) (Dz.U. L 136 z 31.5.1999,
s. 20).”;

Poprawka 30

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 1 - akapit 1 — punkt 3 a (nowy)

Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010

Artykut 17 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka
3a)  wart. 17 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:
»la. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1, zgromadzone za

posrednictwem e-fakturowania i e-sprawozdawczosci, nie mogq
by¢ przechowywane poza terytorium Unii.”;

Poprawka 31

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 - akapit 1 - punkt 3 b (nowy)

Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010

Artykut 33 —ustep 1

Tekst obowigzujgey

1.  Aby propagowal i ulatwial wielostronna wspélprace
w zakresie zwalczania oszustw zwigzanych z VAT, w niniejszym
rozdziale ustanawia si¢ sie¢ stuzacg sprawnej wymianie, przetwa-
rzaniu i analizie miedzy panstwami czlonkowskimi ukierunkowa-
nych informacji na temat oszustw transgranicznych, a takze koor-
dynacji wszelkich dziatan nastepczych (zwang dalej »Eurofiscq).

Poprawka
3b)  artykut 33 ust. 1 otrzymuje brzmienie:
»1.  Aby propagowal i ulatwiaé wielostronng wspdlprace

w zakresie zwalczania oszustw zwigzanych z VAT, a takze wspol-
pracy migdzy patistwami cztonkowskimi a EPPO, Europolem
i OLAF-em, w niniejszym rozdziale ustanawia si¢ sie¢ stuzaca
sprawnej wymianie, przetwarzaniu i analizie migdzy panstwami
cztonkowskimi ukierunkowanych informacji na temat oszustw
transgranicznych, a takze koordynacji wszelkich dzialan nastep-
czych (zwang dalej »Eurofisc«).”;

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2024/4247 o]
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Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 1 - akapit 1 — punkt 3 ¢ (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010

Artykut 33 — ustep 2 - litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3c)  wart. 33 ust. 2 dodaje sig litere w brzmieniu:

»da) wspdlpracujg z EPPO, Europolem i OLAF-em, zgodnie
z ich odpowiednimi mandatami i kompetencjami, w szcze-
golnosci z rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE, Euratom) nr 883/2013 ().

(") Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom)
nr 883/2013 z dnia 11 wrzesnia 2013 r. dotyczgce dochodzeri pro-
wadzonych przez Europejski Urzqd ds. Zwalczania Naduzy¢ Finan-
sowych (OLAF) oraz uchylajgce rozporzgdzenie (WE)
nr 1073/1999 Parlamentu Europejskiego i Rady i rozporzqdzenie
Rady (Euratom) nr 1074/1999 (Dz.U. L 2482 18.9.2013,s.1)”;

Poprawka 33

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 1 - akapit 1 - punkt 3 d (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010

Artykut 36 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3d)  wart. 36 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»5a) W zakresie niezbgdnym do wykonywania powierzonych im
zadari delegowani prokuratorzy europejscy mogq zwracac sig o sto-
sowne informacje do kazdego koordynatora dziedziny roboczej
Eurofisc znajdujgcego si¢ w tym samym paristwie cztonkowskim.
W zakresie niezbgdnym do wykonywania powierzonych im zadari
odpowiedni pracownicy EPPO mogq zwrdcic si¢ o informacje do
kazdego koordynatora dziedziny roboczej Eurofisc znajdujgcego
si¢ w paristwie czlonkowskim, ktdre uczestniczy we wzmocnionej
wspélpracy w zakresie ustanowienia EPPO, o ktdérej mowa
w art. 120 rozporzgdzenia (UE) 2017/1939. W tym celu Eurofisc
moze zawrzeé z EPPO porozumienie robocze okreslajgce szczegoly
wspotpracy migdzy Eurofisc a EPPO.”;
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Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 1 - akapit 1 - punkt 4

Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010

Artykul 47b — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

3. Jezeli podatnik korzystajacy z jednej z procedur szczegdl-
nych okre$lonych w tytule XII rozdzial 6 sekcje 2, 3 i 5 dyrektywy
2006/112/WE jest wykluczony ze stosowania procedury szczegdl-
nej, panstwo czlonkowskie identyfikacji niezwlocznie informuje
o tym drogg elektroniczng wlasciwe organy pozostalych pafistw
cztonkowskich.”;

3. Jezeli podatnik korzystajacy z jednej z procedur szczegdl-
nych okreslonych w tytule XII rozdzial 6 sekcje 2, 3 i 5 dyrektywy
2006/112[WE jest wykluczony ze stosowania procedury szczeg6l-
nej, pafistwo cztonkowskie identyfikacji tak szybko jak to moZliwe
i w kazdym przypadku przed dziesigtym dniem nastgpnego mie-
sigca informuje o tym drogg elektroniczng wiasciwe organy pozos-
tatych panstw cztonkowskich.”;

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 1 - akapit 1 - punkt 5

Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010

Artykul 47d — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

2. Panstwo czlonkowskie identyfikacji przekazuje informacje,
o ktérych mowa w ust. 1, droga elektroniczna wlasciwemu orga-
nowi panstwa cztonkowskiego konsumpgji lub paristw czlonkow-
skich, z ktérych towary sg wysylane lub transportowane i do ktd-
rych towary sg wysylane lub transportowane, nie p6Zniej niz 20 dni
od konica miesigca, w ktérym uplynal termin zlozenia deklaracji.”;

2. Panstwo czlonkowskie identyfikacji przekazuje informacje,
o ktérych mowa w ust. 1, droga elektroniczng wlasciwemu orga-
nowi panstwa cztonkowskiego konsumpgji lub panstw czlonkow-
skich, z ktdrych towary sg wysylane lub transportowane i do kté-
rych towary sg wysylane lub transportowane, nie péZniej niz 10 dni
od kofica miesigca, w ktérym uplynat termin zlozenia deklaracji.”;

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 - akapit 1 - punkt 7 - litera b

Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010

Artykut 471 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

5. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie konsumpcji lub
panstwo czlonkowskie, z ktérego towary sa wysylane lub transpor-
towane lub do ktérego towary sa wysylane lub transportowane,

5. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie konsumpcji lub
panstwo czlonkowskie, z ktérego towary sa wysylane lub transpor-
towane lub do ktérego towary sg wysylane lub transportowane,

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2024/4247 o]
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

wystepujace z wnioskiem nie otrzyma ewidencji w terminie 30 dni
od daty zlozenia wniosku, paristwo to moze podjaé wszelkie dzia-
fania zgodnie ze swoim ustawodawstwem krajowym w celu uzys-
kania takiej ewidencji.”;

wystepujace z wnioskiem nie otrzyma ewidencji w terminie 30 dni
od daty zlozenia wniosku, pafistwo to moze podja¢ konieczne i uza-
sadnione dzialania administracyjne zgodnie ze swoim ustawodaw-
stwem krajowym w celu uzyskania takiej ewidencji.”;

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 1 - akapit 1 - punkt 8

Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010

Artykul 47j — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

,2.  Bezuszczerbku dla art. 7 ust. 4, jezeli panistwo cztonkowskie
konsumpgji lub panstwo czlonkowskie, z ktdérego towary sa wysy-
fane lub transportowane lub do ktérego towary s3 wysytane lub
transportowane, stwierdzi, ze konieczne jest postepowanie admini-
stracyjne, konsultuje si¢ ono najpierw z panistwem czlonkowskim
identyfikacji co do koniecznosci takiego postgpowania.”;

,2.  Bezuszczerbku dla art. 7 ust. 4, jezeli pafistwo cztonkowskie
konsumpgji lub panstwo czlonkowskie, z ktérego towary sg wysy-
fane lub transportowane lub do ktérego towary sg wysylane lub
transportowane, stwierdzi, ze konieczne jest postegpowanie admini-
stracyjne, konsultuje si¢ ono najpierw z panstwem czlonkowskim
identyfikacji co do koniecznosci takiego postepowania i przeprowa-
dza takie postgpowanie w odniesieniu do ram prawnych zaanga-
Zowanych paristw cztonkowskich.”;

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 1 - akapit 1 — punkt 10

Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010

Artykut 471a — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

3. Pafistwa cztonkowskie wprowadzaja przepisy, zgodnie z kt6-
rymi podatnik przekazuje, na wniosek, zagdang ewidencj¢ droga
elektroniczna panistwu czlonkowskiemu, w ktérym ten podatnik
jest zidentyfikowany do celow VAT. Pafistwa cztonkowskie akcep-
tuja mozliwo$¢ przedkladania ewidencji przy uzyciu standardo-
wego formularza.

3. Panstwa czlonkowskie wprowadzaja przepisy, zgodnie z kt6-
rymi podatnik przekazuje, na wniosek, zadana ewidencj¢ droga
elektroniczng panistwu czltonkowskiemu, w ktérym ten podatnik
jest zidentyfikowany do celéw VAT. Panistwa czlonkowskie akcep-
tuja przedkladanie ewidencji jedynie przy uzyciu standardowego,
obligatoryjnego formularza.
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Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 - akapit 1 - punkt 10

Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010

Artykut 47la — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

5. W przypadku gdy wystepujace z wnioskiem panstwo czlon-
kowskie, w ktorym te dostawy towaréw lub $wiadczenie ustug pod-
legaja opodatkowaniu, nie otrzyma ewidencji w terminie 30 dni od
daty zlozenia wniosku, pafistwo to moze podja¢ wszelkie dziatania
zgodnie ze swoim ustawodawstwem krajowym w celu uzyskania
takiej ewidencji.

5. W przypadku gdy wystepujace z wnioskiem panstwo czlon-
kowskie, w ktorym te dostawy towaréw lub $wiadczenie ustug pod-
legaja opodatkowaniu, nie otrzyma ewidencji w terminie 30 dni od
daty zlozenia wniosku, pafistwo to moze podjaé konieczne i uza-
sadnione dzialania administracyjne zgodnie ze swoim ustawodaw-
stwem krajowym w celu uzyskania takiej ewidencji.

Poprawka 40

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 - akapit 1 - punkt 10

Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010

Artykut 47 1b — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdza-
jaca, o ktérej mowa w art. 58 ust. 2.”.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdza-
jaca, o ktorej mowa w art. 58 ust. 2. Projekty tych aktéw wykona-
wezych przedklada sig¢ Parlamentowi Europejskiemu tytutem
informacji, aby umozliwi¢ mu wykonywanie jego praw.”.

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 2 - nagltéwek

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Zmiany w rozporzadzeniu (UE) nr 904/2010 majace zastosowanie
od 1 stycznia 2026 r.

Zmiany w rozporzadzeniu (UE) nr 904/2010 majgce zastosowanie
od 1 stycznia 2027 r.

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2024/4247 o]
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Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 3 — akapit 1 - punkt 3

Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010

Artykut 24g — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

1. Do celéw, o ktérych mowa w art. 1, Komisja opracowuje
elektroniczny centralny system wymiany informacji o VAT (»cen-
tralny VIES«), utrzymuje go i prowadzi oraz zarzadza nim pod
wzgledem technicznym.

1. Do celéw, o ktérych mowa w art. 1, Komisja opracowuje
elektroniczny centralny system wymiany informacji o VAT (»cen-
tralny VIES«), utrzymuje go i prowadzi oraz zarzadza nim pod
wzgledem technicznym. Komisja nie ma bezposredniego dostepu
do danych indywidualnych podatnikéw. Komisja zapewnia wspar-
cie techniczne w zakresie bezpiecznego polgczenia z centralnym
VIES przez urzgdnikow, ktérym przyznano zautomatyzowany
dostep do centralnego VIES zgodnie z art. 24k ust. 1.

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 3 - akapit 1 — punkt 3

Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010

Artykul 24 ¢ —ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

la. Centralny VIES instaluje si¢ z zastosowaniem najodpo-
wiedniejszej dostgpnej technologii w celu ochrony praw obywateli
jako podatnikéw, a mianowicie prawa do prywatnosci, ochrony
danych i tajemnic handlowych, zgodnie z dyrektywq Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/943 (). Komisja regularnie oce-
nia skuteczno$¢ centralnego VIES i warto$¢ dodang stosowania
nowych technologii, w pelnej wspélpracy z krajowymi organami
podatkowymi.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/943
z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie ochrony niejawnego know-
how i niejawnych informacji handlowych (tajemnic przedsigbior-
stwa) przed ich bezprawnym pozyskiwaniem, wykorzystywaniem
i ujawnianiem (Dz.U. L 157 2 15.6.2016, s. 1).
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Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 3 — akapit 1 - punkt 3

Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010

Artykut 24 g — ustep 2 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Kazde panstwo czlonkowskie opracowuje krajowy system elektro-
niczny do automatycznego przekazywania ponizszych informacji
do centralnego VIES, utrzymuje go i prowadzi oraz zarzadza nim
pod wzgledem technicznym:

Kazde paristwo cztonkowskie opracowuje przy wsparciu technicz-
nym Komisji krajowy system elektroniczny do automatycznego
przekazywania ponizszych informacji do centralnego VIES, utrzy-
muje go i prowadzi oraz zarzadza nim pod wzgledem technicznym:

Poprawka 45

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 3 - akapit 1 — punkt 3

Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010

Artykul 24g — ustep 2 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Komisja okresla w drodze aktu wykonawczego szczegdly i format
informacji wymienionych w niniejszym ustepie. Ten akt wykona-
wezy przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 58 ust. 2.

Komisja okresla w drodze aktu wykonawczego szczeg6ly i format
informacji wymienionych w niniejszym ustepie. Ten akt wykona-
wezy przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktdrej
mowa w art. 58 ust. 2. Projekt tego aktu wykonawczego przed-
klada si¢ Parlamentowi Europejskiemu tytulem informacji, aby
umozliwi¢ mu wykonywanie jego praw.

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 3 - akapit 1 - punkt 3

Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010

Artykut 24 g — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

3a. Do celéw wspélpracy i wymiany na mocy ust. 2 Komisja
opracowuje bezpieczne i niezawodne oprogramowanie lgczgce
przedsigbiorstwa i administracje krajowe z centralnym VIES.

ELL http://data.europa.eu/eli/C[2024/4247 o]
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Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 3 — akapit 1 - punkt 3

Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010

Artykut 24 g — ustep 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

3b. Komisja wspiera krajowe organy podatkowe zasobami
finansowymi i ludzkimi oraz doradztwem technicznym, aby
zagwarantowania pelng operacyjnos¢ krajowych systeméw elek-
tronicznych do 1 stycznia 2030 r. W okresie przejSciowym do
dnia 1 stycznia 2030 r. Komisja ocenia skutecznos¢ centralnego
VIES i procedur wymiany informacji.

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 3 - akapit 1 — punkt 3

Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010

Artykul 24h — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Komisja ustanawia w drodze aktu wykonawczego kryteria okresla-
jace, ktore zmiany nie sa na tyle istotne, niezbedne lub uzyteczne,
aby byly przekazywane do centralnego VIES. Ten akt wykonawczy
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa
w art. 58 ust. 2.

Komisja ustanawia w drodze aktu wykonawczego kryteria okresla-
jace, ktore zmiany nie s3 na tyle istotne, niezbedne lub uzyteczne,
aby byly przekazywane do centralnego VIES. Ten akt wykonawczy
przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa
w art. 58 ust. 2. Projekt tego aktu wykonawczego przedklada sig
Parlamentowi Europejskiemu tytutem informacji, aby umozliwic
mu wykonywanie jego praw.
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Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 3 — akapit 1 - punkt 3

Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010

Artykut 24h - ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

5. W drodze odstgpstwa od ust. 4 niniejszego artykutu, infor-
magje, o ktérych mowa w art. 24g ust. 2 lit. a), wprowadza si¢ do
centralnego VIES najpdzniej przed uptywem jednego dnia po zgro-
madzeniu informacji przekazanych przez podatnika wiasciwym
organorm.

5. Informagje, o ktérych mowa w art. 24g ust. 2 lit. a), wprowa-
dza si¢ do centralnego VIES najpdzniej przed upltywem trzech dni
po zgromadzeniu informacji przekazanych przez podatnika wiasci-
wym organom. W przypadku péZniejszego wprowadzenia infor-
macji paristwo czlonkowskie przedstawia Komisji powody uzasad-
niajgce opoZnienie.

Poprawka 50

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 3 - akapit 1 — punkt 3

Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010

Artykul 24j — akapit 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

a) przechowywanie informacji, o ktérych mowa w lit. b), ¢) i d)
niniejszego artykulu oraz w art. 24g ust. 2 niniejszego roz-
porzadzenia;

a) przechowywanie informacji, o ktérych mowa w lit. b), ¢) i d)
niniejszego artykutu oraz w art. 24g ust. 2 niniejszego rozpo-
rzadzenia, w bezpiecznej, odpornej i solidnej infrastrukturze;

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 3 - akapit 1 — punkt 3

Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010

Artykul 24j — akapit 1 - litera ¢ — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

¢) agregowanie informacji dotyczacych oséb, ktérym nadano
numer identyfikacyjny VAT, i zgromadzonych zgodnie
z art. 213 dyrektywy 2006/112/WE oraz udostgpnianie poniz-
szych danych szczegétowych urzednikom lub systemom elek-
tronicznym, o ktérych mowa w art. 24k:

¢) agregowanie informacji dotyczacych oséb, ktoérym nadano
numer identyfikacyjny VAT, i zgromadzonych zgodnie
z art. 213 dyrektywy 2006/112/WE oraz udostgpnianie poniz-
szych danych szczegétowych urzednikom lub systemom elek-
tronicznym, o ktérych mowa w art. 24k, w bezpiecznym sys-
temie zapewniajgcym poufnosc:
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Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 3 — akapit 1 - punkt 3

Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010

Artykul 24j — akapit 1 —litera e

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

e) udostepnianie informacji, o ktérych mowa w art. 24g ust. 2
oraz w lit. b), ¢) i d) niniejszego artykutu, urzednikom lub sys-
temom elektronicznym, o ktérych mowa w art. 24k.

¢) udostepnianie informacji, o ktérych mowa w art. 24g ust. 2
oraz w lit. b), ¢) i d) niniejszego artykulu, urzednikom lub sys-
temom elektronicznym, o ktérych mowa w art. 24k, w bez-
piecznym systemie zapewniajgcym poufnosé.

Poprawka 53

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 3 - akapit 1 — punkt 3

Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010

Artykul 24k — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

1. Kazde panstwo czlonkowskie udziela zautomatyzowanego
dostepu do centralnego VIES:

1. Kazde panstwo czlonkowskie, za posrednictwem bezpiecz-
nego centralnego interfejsu zapewniajgcego poufnosé, udziela
zautomatyzowanego dostepu do centralnego VIES:

Poprawka 54

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 3 - akapit 1 — punkt 3

Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010

Artykut 24k — ustep 1 - litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

ba)  delegowanym prokuratorom europejskim i odpowiednim
pracownikom EPPO, ktérzy posiadajg osobisty kod identy-
fikacyjny do centralnego VIES, jezeli dostep ten wigzZe sig
z dochodzeniem w sprawie podejrzenia popelnienia oszu-
stwaw dziedzinie VAT lub majgcym na celu wykrycie oszu-

stwa w dziedzinie VAT;
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Poprawka 55

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 3 — akapit 1 - punkt 3
Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010

Artykut 24k — ustep 1 - litera b b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
bb)  odpowiednim urzgdnikom OLAF-u, jezeli dostep ten wigze
si¢ z dochodzeniem w sprawie podejrzenia popelnienia
oszustwa w dziedzinie VAT lub majgcym na celu wykrycie
oszustwa w dziedzinie VAT;
Poprawka 56

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 3 - akapit 1 — punkt 3
Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010

Artykut 24k — ustep 1 - litera b ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

bc)  pracownikom Europolu, ktérzy wspdlpracujq z EPPO
w ramach porozumienia roboczego ustanawiajgcego sto-
sunki wspolpracy migdzy Prokuraturg Europejskq a Euro-
polem, ktore weszto w zycie w dniu 19 stycznia 2021 r.,
w przypadku gdy postgpowanie przygotowawcze ma na
celu zapobieganie wszelkim formom powaznej przestep-
czos$ci zorganizowanej i migdzynarodowej oraz cyberprzes-
tepczosci i ich zwalczanie, a takze ma wplyw na interesy
finansowe Unii;

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 3 - akapit 1 — punkt 3
Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010

Artykut 24k — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

2.
dostepu do centralnego VIES:

Kazde panstwo czlonkowskie udziela zautomatyzowanego

2. Kazde panstwo czlonkowskie, za posrednictwem bezpiecz-
nego centralnego interfejsu zapewniajgcego poufnosé, udziela
zautomatyzowanego dostepu do centralnego VIES:
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Poprawka 58

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 3 — akapit 1 - punkt 3

Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010

Artykut 24k — ustep 2 - litera d

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

d) elektronicznym systemom prowadzgcym sprawng wymiane,
przetwarzanie i analiz¢ ukierunkowanych informacji na temat
oszustw transgranicznych, obstugiwanym przez Eurofisc.

d) elektronicznym systemom prowadzacym sprawng wymiane,
przetwarzanie i analiz¢ ukierunkowanych informacji na temat
oszustw transgranicznych, obstugiwanym przez Eurofisc
i EPPO.

Poprawka 59

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 3 - akapit 1 — punkt 3

Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010

Artykul 24k — ustep 3 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdza-
jaca, o ktérej mowa w art. 58 ust. 2.

Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdza-
jaca, o ktorej mowa w art. 58 ust. 2. Projekt tego aktu wykona-
wezego przedklada si¢ Parlamentowi Europejskiemu tytutem
informacji, aby umozliwi¢ mu wykonywanie jego praw.

Poprawka 60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 3 - akapit 1 — punkt 3

Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010

Artykul 24m — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdza-
jaca, o ktérej mowa w art. 58 ust. 2.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdza-
jaca, o ktorej mowa w art. 58 ust. 2. Projekty tych aktéw wykona-
wezych przedklada si¢ Parlamentowi Europejskiemu tytulem
informacji, aby umozliwi¢ mu wykonywanie jego praw.

26/27

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/4247 o]



Dz.U. C z 24.7.2024

PL

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 4 - akapit 1 - punkt 3 - litera a

Rozporzadzenie (UE) nr 904/2010

Artykul 21 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

3. Komisja okresla w drodze aktéw wykonawczych praktyczne
rozwiazania dotyczace warunkow przewidzianych w ust. 2a lit. d)
niniejszego artykulu, aby umozliwi¢ panstwu czlonkowskiemu
przekazujagcemu informacje wskazanie urzednika lacznikowego
Eurofisc majacego dostep do informacji. Te akty wykonawcze przy-
jmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajgca, o ktérej mowa
w art. 58 ust. 2.

3. Komisja okresla w drodze aktéw wykonawczych praktyczne
rozwiazania dotyczace warunkow przewidzianych w ust. 2a lit. d)
niniejszego artykulu, aby umozliwi¢ panstwu czlonkowskiemu
przekazujacemu informacje wskazanie urzednika lacznikowego
Eurofisc majacego dostep do informacji. Te akty wykonawcze przy-
jmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa
w art. 58 ust. 2. Projekty tych aktow wykonawczych przedklada
si¢ Parlamentowi Europejskiemu tytutem informacji, aby umozli-
wi¢ mu wykonywanie jego praw.

Poprawka 62

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 5 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Art. 1 stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2025 .

Art. 1 stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2026 r.

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 5 - akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Art. 2 stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2026 r.

Art. 2 stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2027 r.
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